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yo 1"1"729%%““ Instrumento Particular de Contrato de
Safra Fianca e Outros Pactos
* AAGSNE® Q1 * Local Data
RECIFE 03/06/2024
| - Partes
Fiador

BANCO SAFRA S.A., com sede social em Sao Paulo, Capital, na Avenida Paulista, 2100, inscrito no CNPJ sob o n® 58 160 789/0001-28, a seguir
designado simplesmente SAFRA.

Contratante

Nome/Razéo social CPF/CNPJ
COMPANHIA POTIGUAR DE GAS POTIGAS 70.157.896/0001-00
Endereco Bairro

AV PRUDENTE DE MOR N.: 675 ED ITALIA TIROL
Municipio Estado |CEP
NATAL RN 59020-505
Conta Corrente Agéncia

0066733 14400

Avalista(s)

(1) Nome/Razao social CPF/CNPJ
Endereco Bairro
Municipio Estado |CEP

(2) Nome/Razao social CPF/CNPJ
Endereco Bairro
Municipio Estado |CEP

(3) Nome/Razao social CPF/CNPJ
Endereco Bairro
Municipio Estado |CEP

(4) Nome/Razao social CPF/CNPJ
Endereco Bairro
Municipio Estado |CEP
Terceiro(s) Garantidor(es)

(1) Nome/Razao social CPF/CNPJ
Endereco Bairro
Municipio Estado |CEP

(2) Nome/Razao social CPF/CNPJ
Endereco Bairro
Municipio Estado |CEP

Il - Caracteristicas da Fianga
01 — Afiangado(s): ‘CNPJ:
COMPANHIA POTIGUAR DE GAS POT ’70.157.896/0001-00

02 - Valor da fianga
R$ 389.500,77

03 - Prazo da fianga

| X'| 03.1 Vigéncia determinada: No periodo de: 03/06/2024 a 05/03/2025 ‘03.1 .1 — Periodo de Exigibilidade até N/A
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| 03.2 — Vigéncia indeterminada: Iniciada em

04- Critério de atualizagao:

Indexador: Percentual do Indexador Taxa

PRE 100,000000 % 0,000000 % AO ANO
05 — Favorecido(s): CPF/CNPJ:
TRANSPORTADORA ASSOCIADA DE GAS SA 06.248.349/0001-23

06 — Finalidade

PAGAMENTO

07 - Comissao de Fianga

7.1- Devida no(s) periodo(s):
03/06/2024 a 05/03/2025 1,390000% ao ano

7.2- Devida ap6s o(s) periodo(s) indicado(s) no item “07.1”
10,000000 % ao ano.

Forma de Pagamento Periodicidade de pagamento Dia de pagamento
ANTECIPADA TRIMESTRAL CONTRATO-MESMO DIA DA DATA DE EMISSAO DA CARTA DE FIANCA

08- Comisséao por baixa antecipada da fianga
Fator dia: 0,000030888

09 - Garantia(s) - conforme instrumento(s) particular(es) de constituicdo de garantia em anexo:

| Cessao fiduciaria | | Alienacéao fiduciaria | | Hipoteca | | Penhor | | Fianga

10- Juros de Mora: Taxa CDI-B3 acrescida de 0,348472 % ao dia (cobrancga por dias corridos).

Pelo presente instrumento, as Partes acima identificadas, por seus representantes legais ao final assinadas, tém, entre si, justo e
convencionado o seguinte:
- DEFINICOES

12

As expressdes totalmente grafadas em mailsculas ou com iniciais mailsculas terdo o significado indicado (i) no Predmbulo acima
e/ou (ii) indicado nas clausulas abaixo conforme o caso, quando utilizadas no presente instrumento.

- DA FIANCA

o2

Atendendo a solicitagdo que lhe foi feita pelo CONTRATANTE, o SAFRA aceitou assumir o encargo de fiador do(s) Afiangado(s),
perante o(s) Favorecido(s), para garantia das obrigagbes previstas no campo 06, do Quadro I, do Preambulo (as “Obrigaces
Garantidas”), devidamente detalhadas na Carta de Fianga, conforme documento em apartado (a "Carta de Fianca").

PARAGRAFO PRIMEIRO: A Carta de Fianga faz parte integrante e complementar deste Contrato para todos os fins e efeitos de
direito, sendo que 0 CONTRATANTE declara havé-la lido e com ela concordar integralmente.

PARAGRAFO SEGUNDO: O Valor da Fianca sera automaticamente reajustado de acordo com o Critério de Atualizacéo indicado no
campo 04 do Quadro Il do Preambulo inclusive, mas sem limitagéo, para efeitos do calculo da Comissao de Fianga.

- DA COMISSAO DE FIANCA E REGRAS DE INCIDENCIA

32

Sera devida pelo CONTRATANTE ao SAFRA a Comissado de Fianga calculada sobre o Valor da Fianga atualizado, observadas as
condigdes previstas no campo 07, do Quadro Il, do PreaAmbulo, e nos paragrafos a seguir (a "Comisséo de Fianca").

PARAGRAFO PRIMEIRO: A Comissio de Fianca sera apurada da seguinte forma: (i) durante o(s) periodo(s) previsto(s) no campo
07.1 do Quadro Il do Preambulo, a(s) Taxa(s) de Comissdo de Fianga sera(dao) aquela(s) indicada(s) no mesmo campo e Quadro
para o(s) periodo(s) em questao; (ii) apds o término do(s) periodo(s) indicado(s) no campo 07.1 do Quadro Il, a Taxa de Comisséo de
Fianga correspondente serd aquela indicada no campo 07.2 do Quadro Il do Preambulo.

PARAGRAFO SEGUNDO: Fica expressamente esclarecido que, em se tratando de Comissao de Fianga paga de forma antecipada,
os valores ja pagos nao serdo devolvidos ao CONTRATANTE, qualquer que seja o Prazo da Fianga, ainda que a Carta de Fianga
venha a ser baixada antes de referido prazo. Em se tratando de Comissao de Fianca paga de forma postecipada, a Comissdo da
Fianca sera calculada sobre o Valor da Fianga devidamente atualizado de acordo com o Critério de Atualizagao.

PARAGRAFO TERCEIRO: Caso o vencimento da Comissdo de Fianca ocorra em finais de semana e/ou feriados, o pagamento
devera ocorrer no primeiro dia Gtil subsequente ao Dia de Pagamento da Comisséo de Fianga em questéao.

PARAGRAFO QUARTO: Ainda que a Carta de Fianca possua Vigéncia Determinada, a Comissdo de Fianga sera devida pelo
CONTRATANTE até a efetiva baixa da Carta de Fianga, em conformidade Clausula 62 abaixo.

PARAGRAFO QUINTO: Fica expressamente ajustado entre as Partes que caso a Carta de Fianca possua Vigéncia Determinada
(conforme estipulado no campo 03.1 do Quadro Il do Preambulo), apés a Data de Vencimento da Fianga (assim entendida o dltimo
dia de sua vigéncia), incluindo o Periodo de Exigibilidade, e até a sua efetiva baixa, a Comissdo de Fianga passara a ser devida pelo
CONTRATANTE ao SAFRA em periodicidade mensal e de forma antecipada, sem prejuizo da incidéncia das multas previstas da
Clausula 62 abaixo.

PARAGRAFO SEXTO: O CONTRATANTE se compromete a solicitar prévio e expresso consentimento do SAFRA, para modificar,
aditar, novar ou alterar as Obrigagdes Garantidas, inclusive estender prazo ou majorar taxa, juros e/ou encargos das ObrigagGes
Garantidas, independente de eventual rendncia na Carta de Fianga. Caso, por qualquer forma ou meio, direta ou indiretamente, ocorra
algum evento previsto neste paragrafo sem a anuéncia do SAFRA, fica convencionado, sem prejuizo do disposto no Paragrafo Sexto da
Clausula 162, que o CONTRATANTE e o SAFRA deverao iniciar novas tratativas visando renegociar a Comissao de Fianga que passara a
ser devida, em substituicdo aquela descrita no campo 07.1 do Quadro Il. Se ndo houver acordo entre as partes sobre a nova Comissao de
Fianca a ser aplicada no periodo de 30 (trinta) dias corridos a contar do evento que ensejou a necessidade de repactuagédo, a Comissao de
Fianca devida pelo CONTRATANTE ao SAFRA passara imediatamente a corresponder ao percentual previsto no campo 07.2 do referido
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Quadro Il supra.

- DA COMISSAO POR BAIXA ANTECIPADA DA FIANCA

42

Em se tratando de Carta de Fianga com Vigéncia Determinada, caso ocorra a sua baixa antes do término do Prazo da Fianga em
virtude da ocorréncia dos eventos previstos nas alineas (a) ou (b) ou (c) da Clausula 62 abaixo, sera devida pelo CONTRATANTE ao
SAFRA, uma Comissédo por Baixa Antecipada da Fianga, cujo valor sera o resultante do produto obtido da multiplicacdo dos
seguintes itens: (a) valor atualizado da Carta de Fianga na data da sua efetiva baixa; (b) o Fator Dia estabelecido no campo 08 do
Quadro Il do preambulo; e (c) o prazo faltante até o término do Prazo da Fianga contratado, equivalente ao nimero de dias existentes
entre a data da baixa antecipada da fianga e o Prazo da Fianga, incluindo o Periodo de Exigibilidade, devendo-se subtrair deste
prazo os dias pelos quais o CONTRATANTE ja tenha pago, antecipadamente, se for o caso, a Comissao de Fiancga.

- DO PAGAMENTO DA FIANCA

5a

Na hipétese de o SAFRA ser chamado a honrar a Carta de Fianga prestada, fara o(s) pagamento(s) em estrita obediéncia aos termos
da Carta de Fianga.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O SAFRA somente deixara de honrar a Carta de Fianca se houver ordem judicial ou contraordem do(s)
Favorecido(s) determinando a suspensao do pagamento.

PARAGRAFO SEGUNDO: O CONTRATANTE, em carater irrevogével e irretratavel, obriga-se a reembolsar o SAFRA, sem restrigio
alguma e no momento em que for solicitado, das importancias que o SAFRA for chamado a desembolsar em decorréncia da Carta de
Fianca, liberando o SAFRA, desde ja, de toda e qualquer (i) prévia notificagdo ou consulta ao CONTRATANTE ou ao(s) Afiangado(s),
se for o caso, ou ainda, (ii) verificagado da legitimidade da exigéncia para efetivar ditos desembolsos, que seréo, para todos os efeitos,
considerados como bons e exatos. A obrigacdo de reembolsar do CONTRATANTE abrange, além dos valores desembolsados
diretamente ao(s) Favorecido(s), todos e quaisquer outros valores que venham a ser desembolsados pelo SAFRA em razdo da
Fianga, inclusive, mas sem limitagdo, eventuais despesas com advogados.

- DA BAIXA DA CARTA DE FIANCA

62

A Carta de Fianca sera baixada dos registros do SAFRA quando se verificar a ocorréncia de qualquer uma das seguintes hip6teses
(cada uma e todas em conjunto, a "EXONERACAO DO SAFRA"): (a) devolugdo da via original da Carta de Fianca ao SAFRA; ou (b)
a devolugao da via original da Carta de Fianga ao SAFRA acompanhada de despacho/deciséo judicial transitado em julgado, no caso
de Carta de Fianga para garantir processos judiciais ou administrativos do(s) Afiangado(s); ou (c) apresentagdo ao SAFRA de
declaragao assinada pelo(s) Favorecido(s) ou oficio judicial exonerando expressamente o SAFRA, sem ressalvas, das obrigagdes
assumidas na Carta de Fianga, em termos aceitaveis ao SAFRA; ou (d) honra integral da Fianga pelo SAFRA, na forma e nos termos
estatuidos na Carta de Fianga.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Na hipétese de a Carta de Fianga ou seu respectivo aditamento ter(em) sido emitido(s) e assinado(s) por
meio eletronico, esta sera baixada dos registros do SAFRA, exclusivamente na forma da alinea ‘c’ e/ou ‘d’ do caput desta clausula.
PARAGRAFO SEGUNDO: Em se tratando de Carta de Fianca com Vigéncia Determinada, ressalvada a hipdtese prevista no
Paragrafo Terceiro desta Clausula, obriga-se 0 CONTRATANTE, no prazo de 30 (trinta) dias contados da Data de Vencimento da
Fianga, incluindo o Periodo de Exigibilidade, a providenciar a EXONERAGAO DO SAFRA.

PARAGRAFO TERCEIRO: Em se tratando de Carta de Fianga por prazo determinado, com a finalidade de garantir débitos fiscais,
em decorréncia das caracteristicas especificas da Carta de Fianga outorgada, nos termos (i) da Portaria n® 644, de 01/05/2009,
alterada pela de n® 1.378, de 16/10/2009, da Fazenda Nacional, ou (ii) das normas tributarias e administrativas aplicaveis em todas
as esferas da Federagdo, com as mesmas ou semelhantes caracteristicas, 0 CONTRATANTE compromete-se a, no prazo de 15
(quinze) dias anteriores a Data de Vencimento da Fianga indicada no Quadro Il do PreAmbulo, comunicar expressamente o SAFRA
se ir4, em tempo habil, antes do Prazo da Fianga: (i) depositar o valor da Carta de Fianga junto ao(s) Favorecido(s); (ii) oferecer
garantia, reforga-la ou apresentar nova garantia; ou (iii) apresentar apoélice de seguro garantia, tudo em valor ao menos suficiente
para cobrir a responsabilidade objeto da Carta de Fianca.

PARAGRAFO QUARTO: A comunicagéo prevista no Paragrafo Terceiro devera ser apresentada ao SAFRA devidamente instruida
com a documentagédo comprobatoria relacionada a qualquer uma das possibilidades acima descritas. Caso o CONTRATANTE deixe
de comunicar o SAFRA, ou ainda, tendo comunicado, deixe de cumprir com o disposto na referida comunicagao por qualquer motivo,
o SAFRA podera, sem prejuizo de outras medidas, tomar todas as providéncias para efetuar, de imediato, o deposito em dinheiro do
valor da garantia junto ao(s) Favorecido(s), independentemente de intimagéo ou notificagdo, exonerando-se assim das obrigagoes
assumidas na Carta de Fianga e dando inicio as medidas necessarias ao reembolso dos valores despendidos, sem prejuizo da
possibilidade de executar as garantias porventura constituidas. O CONTRATANTE devera, ainda, manter o SAFRA a salvo e indene
de qualquer reclamacgao do(s) Favorecido(s) ou mesmo de terceiros que possa resultar de uma eventual alegacdo de insuficiéncia
dos valores depositados, incluindo, sem limitagdo, encargos de mora, multas ou outras penalidades.

PARAGRAFO QUINTO: A mora no cumprimento de qualquer obrigagdo prevista nesta clausula sujeitara o CONTRATANTE ao
pagamento de multa de 5% (cinco por cento) sobre o Valor da Fianga sempre no ultimo dia Gtil de cada més, até o efetivo
adimplemento da referida obrigagdo, sem prejuizo do pagamento da Comissdo de Fianga, até que a Carta de Fianca seja
efetivamente baixada pelo SAFRA.

PARAGRAFO SEXTO: Nao obstante as condigdes ora estabelecidas para a baixa da Carta de Fianga, fica expressamente
esclarecido que a liberagdo ou devolugéo das garantias ao CONTRATANTE, se for o caso, somente sera efetuada apos a verificagdo
do integral cumprimento de todas as obrigagbes de responsabilidade do CONTRATANTE e das demais PESSOAS OBRIGADAS.
PARAGRAFO SETIMO: Fica desde j& esclarecido que em nenhuma hipétese qualquer PESSOA OBRIGADA podera exercer seu
direito de regresso contra 0 CONTRATANTE ou contra o(s) Afiangado(s) sem que o SAFRA tenha sido integralmente pago e/ou
ressarcido nos termos do presente instrumento, inclusive no caso de insolvéncia, faléncia, recuperagéo judicial ou qualquer regime
semelhante, judicial ou extrajudicial, envolvendo o(s) Afiangado(s). Para todos os efeitos deste instrumento entende-se por
"PESSOAS OBRIGADAS" (e individualmente, "PESSOA OBRIGADA") o CONTRATANTE e/ou qualquer do(s) AVALISTA(S),
TERCEIRO(S) GARANTIDOR(ES) e/ou fiador(es) pessoa(s) juridica(s).
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- CAUSAS E PROCEDIMENTOS DA EXONERACAO DO SAFRA

72

Na ocorréncia de qualquer dos eventos abaixo relacionados face as PESSOAS OBRIGADAS, e/ou Afiangado(s), e/ou
SOCIEDADES, podera o SAFRA, ainda, exigir que 0 CONTRATANTE obtenha a exoneragdo do SAFRA independentemente do
prazo da Carta de Fiancga: (a) se ocorrer qualquer uma das causas cogitadas nos artigos 333 e 1.425 do Cédigo Civil Brasileiro; (b)
se ocorrer o inadimplemento de toda e qualquer obrigacdo estipulada no presente instrumento ou em qualquer instrumento de
garantia relativo ao presente instrumento ou, ainda, se as PESSOAS OBRIGADAS nao cumprirem, no todo ou em parte, qualquer
clausula ou condigdo do presente Contrato; (c) se for apurada a falsidade, insuficiéncia ou imprecisdo, de qualquer declaragéo,
informagao ou documento que houver sido, respectivamente, firmado, prestado ou entregue; (d) se tiver(em) sua faléncia, insolvéncia
civil (concurso de credores), recuperacao judicial ou extrajudicial requerida(s), deferida(s) ou decretada(s); (e) se tiver(em) protestado
contra si qualquer titulo de crédito; (f) se, sem o expresso consentimento do SAFRA, tiver(em), total ou parcialmente, o seu controle
acionario cedido, transferido ou por qualquer outra forma alienado ou modificado direta ou indiretamente; (g) se, sem o expresso
consentimento do SAFRA, sofrer(em), durante a vigéncia deste Contrato, qualquer operagéo de transformacao, incorporagao, fusdo
ou cisdo ou qualquer outro tipo de reorganizagéo ou transformagéo societaria; (h) se inadimplir(em) quaisquer obrigacdes e/ou nao
liquidar(em), no respectivo vencimento, débito de sua responsabilidade, inclusive decorrente de outros contratos, empréstimos ou
descontos celebrados perante o proprio SAFRA e/ou quaisquer das empresas integrantes das “Organizagdes Safra”, ora definidas
como toda e qualquer empresa direta ou indiretamente sob controle comum com o Grupo Financeiro Safra, o qual é, por sua vez,
constituido pelo Banco Safra S.A., Banco J. Safra S.A., JS Administragdo de Recursos S.A., Safra Seguros Gerais S.A., Safra Vida e
Previdéncia S.A., J. Safra Corretora de Valores e Cambio Ltda., Safra Asset Management Ltda. e Safra Leasing S.A. — Arrendamento
Mercantil e quaisquer outras entidades que necessitem de autorizagdo do Banco Central, Comissdo de Valores Mobiliarios ou
Superintendéncia de Seguros Privados (ou érgaos que os venham a substituir, total ou parcialmente) para funcionar ou exercer
determinadas atividades e que venham a ser adquiridas ou criadas em seu ambito; (i) se for declarado, por qualquer motivo, por
qualquer terceiro credor, o vencimento antecipado de dividas, empréstimos, instrumentos de crédito, garantias, ou quaisquer outras
obrigacdes que representem um débito de sua responsabilidade; (j) se falecer (quando aplicavel) ou for de alguma forma exonerada,
total ou parcialmente, do cumprimento de qualquer das obrigagcdes aqui assumidas; (k) se quaisquer obrigagcdes pecuniarias
assumidas junto ao SAFRA ou quaisquer sociedades integrantes das Organizagdes Safra deixarem de constituir obrigacdes diretas,
incondicionais e nao subordinadas e/ou de gozar de prioridade, no minimo pari passu, com todas as demais obrigagdes pecuniarias
da mesma espécie, presentes ou futuras, perante terceiros; (I) se, sem a prévia e expressa anuéncia do SAFRA, assumir(em) novas
dividas, excetuados os empréstimos destinados ao atendimento aos negécios de gestdo ordinaria e a liquidacdo de dividas
existentes, ou, ainda, os financiamentos contratados diretamente junto ao, ou com recursos provenientes do, Banco Nacional de
Desenvolvimento Econémico e Social — BNDES; (m) se vender(em) (ainda que sob a forma da sale leaseback), transmitir(em),
transferir(em) ou de qualquer forma alienar(em) ou onerar(em) parte substancial ou a totalidade dos bens de seu ativo permanente
sem a prévia e expressa anuéncia do SAFRA, salvo se estes forem inserviveis ou obsoletos, em caso de sua substituicdo por novos
de idéntica finalidade, ou, ainda, se estes forem objeto de garantia de financiamentos contratados junto ao, ou com recursos
provenientes do, Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social — BNDES; (n) se alienar(em) ou onerar(em) ativos
financeiros (tais como, mas nao se limitando a, aplicagdes financeiras, titulos e valores mobiliarios) e/ou direitos creditérios de sua
titularidade sem a prévia e expressa anuéncia do SAFRA, salvo se estes forem objeto de garantia de financiamentos contratados
junto ao, ou com recursos provenientes do, Banco Nacional de Desenvolvimento Econdémico e Social — BNDES; (0) se o Sistema de
Informagdes de Crédito do Banco Central de que tratam os normativos editados pelo Conselho Monetario Nacional e/ou Banco
Central do Brasil, e/ou outro sistema que, em virtude de norma legal, o complemente ou substitua, e/ou qualquer outro sistema ou
servigo, privado ou estatal, de informagdes de crédito apontar inadimplemento de obrigacdes de sua responsabilidade; (p) se
sofrer(em) mudanga adversa relevante em sua situagdo patrimonial, condicbes econdmico-financeiras e/ou os resultados
operacionais; (q) se em decorréncia direta ou indireta de agdo ou omissdo de quaisquer de seus administradores e/ou acionistas,
tiver(em) sua situagao reputacional afetada negativa e relevantemente; (r) se ingressar(em) em juizo contra o SAFRA ou quaisquer
das empresas integrantes das “Organizagdes Safra” com qualquer medida judicial; (s) se sofrer(em) arresto, sequestro ou penhora
de bens; (t) se ndo forem renovadas ou forem canceladas, revogadas ou suspensas as autorizagdes, concessoes, alvaras e licengas
necessarias ao cumprimento de qualquer obrigagao relativa a este instrumento ou necessdrias ao regular exercicio das suas
atividades; (u) se for(em) responsabilizada(o)(s), judicial ou administrativamente, por dano causado ao meio ambiente; (v) se
ocorrerem eventos que possam afetar negativamente sua capacidade operacional, legal ou financeira; ou (w) se for apurada violagdo
ou for iniciado procedimento investigatério visando a apuragao de violagao, por si ou por parte de seus respectivos administradores
e/ou acionistas, de dispositivo legal ou regulatério relativo a pratica de corrupgdo ou de atos lesivos a administragcdo publica, sob
qualquer jurisdigao, incluindo, sem limitagéo, a Lei n.2 12.846/13.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Na ocorréncia de qualquer dos eventos previstos no “caput”, o CONTRATANTE devera tomar todas as
providéncias necessarias para obter a EXONERACAO DO SAFRA, inclusive, sem limitagdo, mediante a apresentacdo ao(s)
Favorecido(s) de novo(s) fiador(es), obrigando-se a, no prazo maximo de 10 (dez) dias a contar do recebimento de comunicagéo que
0 SAFRA Ihe vier a fazer neste sentido, a obter a EXONERACAO DO SAFRA.

PARAGRAFO SEGUNDO: Caso o CONTRATANTE nio obtenha, por qualquer motivo, a EXONERACAO DO SAFRA na forma e
prazo previstos no paragrafo anterior, 0 CONTRATANTE ficara obrigado a entregar ao SAFRA, em Reserva Bancaria, no prazo de
48 (quarenta e oito) horas a contar do término do prazo de 10 (dez) dias acima referido, o valor atualizado da Carta de Fianga. O
SAFRA, mediante a entrega de recursos, honrara a Carta de Fianga perante o(s) Favorecido(s) ou efetuara o deposito judicial
necessario, se for o caso, exonerando-se assim da condig¢ao de fiador.

PARAGRAFO TERCEIRO: Caso o CONTRATANTE ndo obtenha a EXONERACAO DO SAFRA, tampouco entregue ao SAFRA os
recursos suficientes para o pagamento das obrigagdes decorrentes da Carta de Fianga na forma e prazos previstos nos paragrafos
anteriores, restara caracterizado o descumprimento da obrigagéo prevista no Paragrafo Segundo acima, e consequentemente a mora
do CONTRATANTE. Neste caso o CONTRATANTE desde ja concorda de forma irrevogavel e irretratavel que o SAFRA podera
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exonerar-se da fianga com recursos préprios e proceder a execugao do presente Contrato e da(s) garantia(s) a ele vinculada(s).
PARAGRAFO QUARTO: Sem prejuizo do disposto nos paragrafos supra, verificada a ocorréncia de qualquer um dos eventos
mencionados no “caput” desta clausula, a Comissao de Fianga devida pelo CONTRATANTE passara imediatamente a corresponder
ao percentual indicado no campo 07.2 do Quadro Il do Preambulo, calculada sobre o valor atualizado da Carta de Fianga, até a sua
efetiva baixa, sendo devida sempre de forma antecipada, independentemente de aviso prévio, notificagcdo ou qualquer outra
formalidade.

PARAGRAFO QUINTO: Para os efeitos deste instrumento, o termo "SOCIEDADES" significara o CONTRATANTE e/ou outras
sociedades que, relativamente ao CONTRATANTE, sejam, direta ou indiretamente, coligadas, controladoras, sob controle comum,
interligadas ou controladas, assim consideradas de acordo com a definigdo prevista no artigo 243 e paragrafos da Lei n® 6.404, de
15.12.1976, e na legislagao tributaria.

- DOS PAGAMENTOS E DEBITOS EM CONTA

82

As Partes convencionam que sendo o CONTRATANTE titular de conta(s) corrente(s) junto ao SAFRA, todo e qualquer pagamento
devido ao SAFRA decorrente do presente Contrato devera ser feito pelo CONTRATANTE, nas épocas proprias, por meio de débito
realizado na Conta Corrente do CONTRATANTE destacada no Preambulo, ficando autorizado o SAFRA a efetuar os procedimentos
e langamentos necessarios. Para tanto, 0o CONTRATANTE compromete-se a suprir a referida Conta Corrente, em tempo habil, em
Reserva Bancaria, com os recursos necessarios a realizagao de tais débitos.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A presente autorizagdo é concedida de forma especifica para os pagamentos devidos em decorréncia
deste Contrato e permanecera vigente até a efetiva liquidagdo de todas as obrigagbes pecuniarias com o SAFRA, nos termos da
Clausula “Da Vigéncia do Contrato”.

PARAGRAFO SEGUNDO: A autorizagdo tratada nesta clausula abrange a realizagdo dos débitos decorrentes de obrigacao vencida,
inclusive por meio de langamentos parciais; a utilizagdo de eventual limite de crédito existente na Conta Corrente na amortizagéo ou
liquidagao dos débitos, e a utilizagcdo de ATIVOS FINANCEIROS, conforme abaixo definidos.

PARAGRAFO TERCEIRO: Caso ocorra o bloqueio ou o encerramento da Conta Corrente objeto da autorizagdo de débito indicada
no Preambulo, as Partes deverdo formalizar novo aditamento visando a indicagdo de outra conta corrente de titularidade do
CONTRATANTE mantida no SAFRA ou a indicagdo de outra forma de pagamento.

PARAGRAFO QUARTO: Para os efeitos deste instrumento, a expressao "ATIVOS FINANCEIROS" significara os créditos, valores
existentes em contas investimento, aplicagdes em titulos de renda fixa e/ou variavel, valores mobiliarios, publicos ou privados, titulos
de crédito em cobranga, metais preciosos, quaisquer fundos, cadernetas de poupancga, ou quaisquer ativos ou outras modalidades de
aplicagdes praticadas no mercado financeiro e/ou de capitais.

Caso ocorra a honra da Carta de Fianga, o CONTRATANTE e o(s) AVALISTA(S) autoriza(m) que estas importancias sejam
debitadas em conta corrente de sua titularidade junto ao SAFRA para amortizagdo ou liquidagdo do débito em aberto, incluindo o
montante principal, juros, despesas e quaisquer acréscimos ou encargos avengados. Todas e quaisquer despesas, inclusive tributos
e outros encargos fiscais de qualquer natureza que sejam ou venham a se tornar exigiveis em decorréncia do cumprimento da
estipulagdo constante da presente clausula, correrdo por conta e sob a responsabilidade do CONTRATANTE e/ou do(s)
AVALISTA(S), devendo a respectiva importancia, uma vez apurada, ser acrescida ao débito total desta, efetivamente em aberto.
PARAGRAFO PRIMEIRO: Sem prejuizo das autorizagdes ora concedidas, sendo constatada a inexisténcia de saldo suficiente na
conta corrente do CONTRATANTE e/ou do(s) AVALISTA(S), para a efetivagdo dos débitos permitidos, fica o SAFRA, desde ja,
expressa e irrevogavelmente autorizado a utilizar os ATIVOS FINANCEIROS na amortizagdo ou liquidacdo dos débitos de
responsabilidade do CONTRATANTE.

PARAGRAFO SEGUNDO: O(s) AVALISTA(S) também autoriza(m) a realizagéo de débito em conta corrente de sua titularidade junto
ao SAFRA para amortizar ou liquidar as demais obrigacdes pecuniarias previstas neste contrato inadimplidas pelo CONTRATANTE.
Caso o CONTRATANTE nao mantenha conta corrente junto ao SAFRA, todos os pagamentos devidos deverdo ser feitos, nas
épocas proprias, mediante a entrega de reserva bancaria, por meio de TED, ou por qualquer forma de pagamento previamente
acordada entre as Partes, para conta especifica a ser indicada pelo SAFRA.

- DOS ENCARGOS DE MORA

112

Em caso de atraso no pagamento de qualquer obrigacdo pecuniaria do CONTRATANTE, e sem prejuizo do disposto nas demais
clausulas deste Contrato, as Partes estabelecem, de comum acordo, que incidirdo: (i) Juros de Mora sobre o valor em atraso a taxa
pactuada no Quadro Il do Preambulo, capitalizados diariamente, e (ii) multa contratual irredutivel, ndo compensatéria, de 2% (dois
por cento) sobre o valor total da divida, devidamente atualizada.
PARAGRAFO UNICO: O recebimento do principal e de quaisquer acréscimos, mesmo sem ressalva, ndo constituira presungdo de
quitagédo dos encargos ou de quaisquer outras quantias devidas.

- DA COMPENSACAO

122

No caso de qualquer inadimplemento, total ou parcial, e/ou de vencimento antecipado de obrigacdes do CONTRATANTE, inclusive, sem
limitagdo, do presente Contrato, serdo consideradas extintas, de pleno de direito, as obrigagdes liquidas e vencidas (antecipadamente
ou ndo) do SAFRA para com o CONTRATANTE, até o montante em que se compensarem com obrigacdes liquidas e vencidas
(antecipadamente ou ndo) do CONTRATANTE para com o SAFRA, e decorrentes dos mesmos instrumentos ou titulos, inclusive sem
limitagao, do presente Contrato, tudo independentemente de aviso prévio ou notificagdo de qualquer natureza. Fica desde ja esclarecido
que a compensagdo parcial ndo exonerara 0 CONTRATANTE e/ou as demais PESSOAS OBRIGADAS, os quais continuardo
responsaveis pelo saldo remanescente de suas obrigagdes e respectivos acréscimos, até a quitagao total junto ao SAFRA.

PARAGRAFO UNICO: Para a liquidacdo da totalidade das obrigacées do CONTRATANTE, caso nédo ocorra a compensagio de que
trata o “caput” desta clausula, ou do saldo remanescente referido na parte final do mesmo “caput”, se parcial a compensagao,
poderdo ser utilizados pelo SAFRA - apés a realizagdo, se houver, das garantias reais representadas por cessao fiduciaria e/ou
penhor de titulos, valores mobiliarios e/ou quaisquer aplicagdes financeiras, sem prejuizo da excussdo das demais garantias
constituidas no presente Contrato -, todos os ATIVOS FINANCEIROS de que as PESSOAS OBRIGADAS sejam titulares junto ao
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SAFRA, e/ou que sejam ou venham a ser administrados e/ou custodiados pelo Grupo Financeiro Safra e, bem assim, junto a
quaisquer outras empresas integrantes das Organizagbes Safra. Para tanto, as empresas das Organizagbes Safra ficam, desde ja e
de forma irretratavel e irrevogavel, autorizadas a, conforme o caso e nos termos e condigdes que entenderem convenientes: (a)
levantar custddia, resgatar, alienar a terceiros, ceder e transferir créditos, direitos e obrigagdes, compensar, ou de qualquer outra
forma dispor ou receber o produto de ATIVOS FINANCEIROS transferindo os respectivos recursos ao SAFRA, tdo logo venha a
ocorrer a inadimpléncia ou o vencimento ordinario ou antecipado do débito do CONTRATANTE; e (b) assinar termos de
transferéncia, notas de negociagao, recibos, transferéncias de custddia, e todos os demais documentos que necessarios forem ao
cumprimento do disposto neste paragrafo. Todos os tributos, despesas ou encargos de qualquer natureza incidentes sobre tal(is)
operacgao(bes) correrdo por conta do CONTRATANTE.

- DA VIGENCIA DO CONTRATO

132 O presente Contrato vigorara até a efetiva baixa da Carta de Fianga dos registros do SAFRA e a verificagao do integral cumprimento
das obrigacdes aqui assumidas pelo CONTRATANTE, sendo certo que, se houver a revogagado de qualquer pagamento feito em
favor do SAFRA nos termos do presente ou venha a exoneracao da Fianca a ser anulada total ou parcialmente, o presente Contrato
continuara em vigor e forga para que possa o SAFRA continuar a exercer seus direitos de regresso e outros aqui previstos.

- DA NOTA PROMISSORIA

142 Para representar, mas sem limitar as obrigagdes presentes e futuras do CONTRATANTE nos termos do presente, 0 CONTRATANTE
emite e entrega neste ato ao SAFRA a Nota Promisséria, com vencimento a vista e prazo de apresentacdo de até 365 (trezentos e
sessenta e cinco dias) a contar do vencimento final da(s) obrigagdo(0es) garantida(s), a qual sera exigivel por inteiro, ou
parcialmente, em caso de inadimplemento de qualquer obrigagdo prevista neste Contrato, sem prejuizo das garantias porventura
existentes, podendo ainda ser levada a protesto.

- DOS AVALISTAS

152 O(s) AVALISTA(S), se for o caso, da Nota Promissoria emitida em razdo deste Contrato comparece(m) neste ato na condigdo de
devedor(es) solidario(s), anuindo expressamente ao ora convencionado e responsabilizando-se solidaria e incondicionalmente com o
CONTRATANTE, de maneira irrevogavel e irretratavel, pelo pagamento de quaisquer quantias que o CONTRATANTE fique a dever
ao SAFRA em decorréncia do presente Contrato.

- DAS GARANTIAS

162 Para a garantia do bom, fiel e cabal cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pelo SAFRA em razdo da Carta de Fianga, e
bem assim daquelas de responsabilidade do CONTRATANTE decorrentes deste Contrato, é(sdo) constituida(s) em favor do SAFRA,
por instrumento(s) a parte que integra(m, ra, rdo) este Contrato para todos os fins e efeitos de direito, a(s) garantia(s) mencionada(s)
no campo 09 Quadro Il do Preambulo, se houver.
PARAGRAFO PRIMEIRO: A(s) garantia(s) outorgada(s) permanecera(ao) valida(s) e em pleno vigor até que extintas integralmente
as obrigagbes assumidas pelo SAFRA na Carta de Fianga, e bem assim aquelas obrigagbes de responsabilidade do
CONTRATANTE decorrentes do presente Contrato, podendo ser excutidas a qualquer tempo, total ou parcialmente, para liquidagdo
de qualquer débito resultante deste Contrato.
PARAGRAFO SEGUNDO: A(s) garantia(s) mencionadas no campo 09 do preambulo deste Contrato, se houver, é(sdo) constituida(s)
em adicdo e ndo em exclusdo ou limitagdo de outras garantias (reais ou pessoais) concedidas ou que vierem a ser concedidas ao
SAFRA, sendo que a execugao parcial ou total de uma garantia ndo afeta as demais, que continuardo em pleno vigor e efeito,
independentemente de terem sido prestadas pelo CONTRATANTE, AVALISTA(S) e/ou pelo(s) TERCEIRO(S) GARANTIDOR(ES)
e/ou demais PESSOAS OBRIGADAS.PARAGRAFO TERCEIRO: O SAFRA podera, a qualquer tempo, exigir a constituicdo de
garantias destinadas a assegurar o cumprimento das obrigacdes contraidas pelo CONTRATANTE e garantidas pela Carta de Fianga,
e bem assim aquelas decorrentes do presente Contrato, ou exigir o reforgo das garantias ja constituidas, neste Gltimo caso desde
que se desvalorizem ou fatos supervenientes venham, sob qualquer forma, abalar ou diminuir o seu valor, obrigando-se o
CONTRATANTE a atender o pedido do SAFRA nesse sentido, dentro do prazo de 5 (cinco) dias contados do recebimento da
solicitacdo deste, por escrito, enviada sob registro postal, mediante protocolo, ou através de cartério de titulos e documentos.
PARAGRAFO QUARTO: Fica ajustado que todas as garantias, atual ou futuramente vinculadas ao presente Contrato, serdo
consideradas comuns a todos as operagdes celebradas entre 0 SAFRA ou quaisquer empresas integrantes das Organizagbes Safra,
e as SOCIEDADES, conforme abaixo definidas. Assim sendo, o CONTRATANTE, AVALISTA(S) e/ou TERCEIRO(S)
GARANTIDOR(ES) autoriza(m), em carater irrevogavel e irretratavel o SAFRA ou quaisquer empresas integrantes das Organizagbes
Safra a exercerem quanto aos prestadores e aos objetos dessas garantias, sejam elas reais ou pessoais, todos os direitos conferidos
pelos instrumentos que as formalizarem e pelos dispositivos da lei civil e comercial. Tais direitos incluem, especialmente, os relativos
a propriedade fiduciaria, penhor, hipoteca, fianga e em particular, mas nao se limitando, os de vender, alienar, ceder ou transferir os
bens ou direitos dados em garantia, de resgata-los ou de receber o seu produto. Em razdo do aqui disposto, o SAFRA e/ou as
empresas integrantes das Organizagdes Safra ficam expressamente autorizados a utilizar o produto da realizagdo das garantias
existentes na liquidagdo ou amortizagdo de qualquer débito resultante das operagdes celebradas com o CONTRATANTE e/ou com
as SOCIEDADES.
PARAGRAFO QUINTO: Nos termos dos Artigos 264 e seguintes do Cédigo Civil, o(s) TERCEIRO(S) GARANTIDOR(ES), se houver,
também comparece(m) no presente Contrato na condi¢gédo de coobrigados solidarios para todos os fins e efeitos legais, sendo sua
responsabilidade limitada ao bem vinculado em garantia, pelo(s) respectivo(s) TERCEIRO(S) GARANTIDOR(ES), para o cumprimento
das obrigacgdes previstas neste Contrato, por meio de instrumento(s) proprio(s) firmado(s) nesta data na forma prevista nesta clausula.
PARAGRAFO SEXTO: Tratando-se de Carta de Fianga com Vigéncia Determinada, caso (i) sobrevenha ordem judicial ou arbitral
que suspenda qualquer solicitagdo de pagamento feita com base na Carta de Fianga prestada, ou (ii) por qualquer outra forma ou
meio, direta ou indiretamente, ocorra algum evento que tenha por efeito estender o prazo das obrigacdes do SAFRA decorrentes da
Carta de Fianga para além da Vigéncia Determinada da referida Carta de Fianga - inclusive em virtude de eventuais rendncias aos
direitos de exoneracao decorrentes dos artigos 366, 835 e 838 do Codigo Civil, sem prejuizo de outras implicagdes previstas neste
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Contrato, ficara o CONTRATANTE obrigado a constituir garantia de cessao fiduciaria de direitos creditérios sobre aplicagbes
financeiras e quaisquer outros ATIVOS FINANCEIROS junto ao SAFRA, em valor pelo menos igual ao valor das obrigacdes do
SAFRA decorrentes da Carta de Fianga, devidamente atualizadas ou reajustadas, até a data da constituigdo da garantia, nos termos
previstos neste Contrato. A constituicdo da referida garantia devera ocorrer em até 5 (cinco) dias contados do recebimento da
solicitacdo do SAFRA. Caso as garantias prestadas em favor do presente Contrato, sejam insuficientes a garantir a integralidade das
obrigagbes do SAFRA decorrentes da Carta de Fianga, o CONTRATANTE e/ou o TERCEIRO GARANTIDOR, conforme o caso,
devera(ao) providenciar o reforgo da garantia, visando refletir, pelo menos, o valor igual as obrigagdes do SAFRA decorrentes da
Carta de Fianga. A ndo observancia das obrigagdes ora estabelecidas acarretara as consequéncias previstas na Clausula 72 supra.

- DOS TRIBUTOS E OUTROS ONUS

172

Serdo de exclusiva responsabilidade do CONTRATANTE e por ele integralmente suportados os 6nus decorrentes de todos e
quaisquer tributos, impostos, taxas, contribuicbes sociais, fiscais, parafiscais, ou outras, bem como das respectivas majoragoes,
mudancas de base de calculo ou do periodo de apuragéo, reajustes e encargos moratérios, tributos e contribuigdes, ja existentes ou
que venham a ser criados no futuro e que sejam ou venham pelo SAFRA a ser suportados, em decorréncia deste Contrato, inclusive,
entre outros (tributos e contribuigbes), aqueles calculados com base em qualquer receita, bruta ou liquida, restringindo-se
proporcionalmente, nesta ultima hipétese, a responsabilidade do CONTRATANTE ao 6nus tributario decorrente da receita oriunda do
presente Contrato, que vier, ou néo, a integrar a receita global (bruta ou liquida) do SAFRA. Constitui, também, responsabilidade do
CONTRATANTE todos e quaisquer 6nus que venham a ser sofridos pelo SAFRA decorrentes da criagdo, aumento de aliquota,
mudanga da base de calculo ou periodo de apuragdo, multas, encaixes ou recolhimentos compulsérios incidentes direta ou
indiretamente sobre a captagdo de recursos necessarios para manter este Contrato, ou ainda, quaisquer énus que venham a incidir
sobre os ativos do SAFRA.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O pagamento do 6nus supra sera efetuado pelo CONTRATANTE & medida e na proporgao dos montantes
que forem devidos com base neste Contrato, sendo que o ndo pagamento constituird inadimplemento do presente, com as
consequéncias aqui previstas nas Clausulas 72 e 112 supra, mas nao se limitando a estas. Caso ap6s a liquidagcdo dos montantes
acima referidos se verifique qualquer diferenga devida pelo CONTRATANTE em virtude da presente clausula, sera o
CONTRATANTE notificado de tal diferenga, que devera ser prontamente por ele liquidada.

PARAGRAFO SEGUNDO: Ainda em razdo do presente Contrato, o CONTRATANTE paga ao SAFRA, neste ato, a tarifa de emissao
de carta de fianga, cujo valor encontra-se publicado nas tabelas de tarifas sobre servigos afixadas nas dependéncias das agéncias do
SAFRA.

PARAGRAFO TERCEIRO: Correrdo ainda, por conta do CONTRATANTE, todas as despesas decorrentes deste Contrato, tais como,
mas nao se limitando, a emolumentos de registro.

- DAS DISPOSIGCOES COMPLEMENTARES

182

192
20°

212

222

O SAFRA podera, a qualquer tempo e a seu exclusivo critério, independentemente de aviso ou autorizagdo de qualquer espécie, ceder,
transferir, ou empenhar, total ou parcialmente, os direitos e obrigacdes, titulos de crédito, agcdes e garantias oriundos deste Contrato.
Estabelecem as Partes que o presente Contrato sera, para todos os efeitos, considerado como titulo executivo extrajudicial.

O CONTRATANTE obriga-se a informar ao SAFRA, mediante simples solicitagdo, a posigdo atualizada da obrigagdo perante o(s)
Favorecido(s) que ensejou a emissdo da Carta de Fianga, ndo excluindo o direito de o SAFRA averiguar diretamente junto ao(s)
Favorecido(s), a qualquer momento, o cumprimento das obrigacdes que geraram a prestacdo da fianga.

PARAGRAFO UNICO: Durante todo o periodo de vigéncia deste Contrato, o0 SAFRA podera solicitar do CONTRATANTE
informagbes sobre o cumprimento das Obrigagbes Garantidas, que sera atestado por certiddo ou outro documento expedido pelo(s)
Favorecido(s) informando o cumprimento das obrigagdes, cujo cumprimento é garantido pela Carta de Fiancga.

AS PESSOAS OBRIGADAS, neste ato, asseguram ao SAFRA e a qualquer instituigao integrante das Organizagdes Safra, pelo prazo
de 2 (dois) anos contados da data de assinatura do presente Contrato, o direito de preferéncia para atuar como coordenador em (a)
qualquer oferta, com ou sem esforgos restritos e/ou garantia firme, de qualquer titulo ou valor mobiliario representativo de divida ou
de capital, no mercado primario e/ou secundario, local e/ou internacional, incluindo, sem limitagdo, notas promissoérias, CRI, CRA,
debéntures e acgdes (“Operacdo de TVM”), bem como em (b) qualquer operagao de fusdo, aquisicdo envolvendo qualquer PESSOA
OBRIGADA, venda de ativos de sua titularidade, ou de agdes de sua emissao (“Operacdo de M&A” e, em conjunto com a Operagéo
de TVM, “Operacédo Estruturada”). A preferéncia tratada na presente Clausula assegura ao SAFRA o direito de (i) receber uma
solicitagdo de proposta sempre que qualquer PESSOA OBRIGADA desejar realizar uma Operagdo Estruturada, contendo os
detalhes relevantes da operagéo pretendida para a analise da viabilidade e precificacao; (ii) apresentar sua proposta no prazo de 5
(cinco) dias uteis; (iii) igualar, no prazo de 3 (irés) dias Uteis contado da data do recebimento, pelo SAFRA, de notificagdo da
PESSOA OBRIGADA nesse sentido, o preco da melhor proposta para realizagdo de Operagao Estruturada apresentada por uma ou
mais instituicoes financeiras ou, especificamente para Operagdes de M&A, consultorias, e (iv) realizar a Operagao Estruturada caso o
preco e as condigdes de sua proposta sejam iguais ou melhores que os das demais recebidas pela PESSOA OBRIGADA. Ao exercer
seu direito de preferéncia, o SAFRA optara pela participagdo em carater exclusivo ou através de consoércio, como coordenador lider,
caso em que fixara o percentual de sua participagdo, aplicando-se a participagdo remanescente o rateio entre os demais
coordenadores.

As PESSOAS OBRIGADAS por este instrumento, autorizam expressamente o SAFRA e/ou qualquer sociedade financeira integrante
das Organizagdes Safra a: (a) inserir informagbes obtidas junto ao CONTRATANTE, ou as PESSOAS OBRIGADAS; bem como (b)
consultar as informagdes consolidadas em seus nomes que constem ou venham a constar: (i) dos sistemas geridos pelo Banco
Central do Brasil, relativamente a operagdes realizadas pelo CONTRATANTE e demais PESSOAS OBRIGADAS no mercado de
cambio com outras instituigdes financeiras e demais instituicdes autorizadas a funcionar pelo Banco Central do Brasil, e/ou (ii) do
Sistema de Informagbes de Crédito (SCR) de que tratam os normativos editados pelo Conselho Monetario Nacional e/ou Banco
Central do Brasil, e/ou outros sistemas que, em virtude de norma legal, os complementem ou substituam, permanecendo valida a
presente autorizagdo durante todo o tempo em que o CONTRATANTE e demais PESSOAS OBRIGADAS forem clientes do SAFRA
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24

25

26

27

28

29

ou de qualquer integrante do Grupo Financeiro Safra, ou ainda enquanto subsistirem em aberto e néo liquidadas obrigagbes
decorrentes do presente instrumento.

As PESSOAS OBRIGADAS declaram e garantem ao SAFRA e perante terceiros que: (a) os seus representantes legais que
subscrevem o presente instrumento detém todos os poderes necessarios para a sua celebragédo e para a assungao das obrigagbes
aqui previstas, tendo sido obtidas todas as aprovagdes necessarias em nivel societéario; (b) a celebracdo do presente instrumento nao
viola seus respectivos contratos ou estatutos sociais, eventuais acordos de acionistas, tampouco qualquer dispositivo legal ou
determinagao, deciséo, deliberagdo ou despacho de qualquer autoridade administrativa ou judiciaria a que estejam sujeitos; e (c) os
documentos societarios e procuragdes que apresentaram ao SAFRA encontram-se em pleno vigor e eficacia, inexistindo quaisquer
outros documentos ou atos supervenientes, de qualquer espécie, que os tenham revogado, alterado ou substituido a qualquer titulo.
Fica estabelecido que se qualquer das Partes se abstiver de exercer direitos ou faculdades que Ihe assistem pelo presente Contrato,
ou se concordar com atrasos no cumprimento das obrigagdes a cargo da outra parte, ndo serdo afetados aqueles direitos ou
faculdades que poderao ser, pela parte inocente, exercidos a qualquer tempo, a seu exclusivo critério, ndo implicando quaisquer atos
de tolerancia em renlncia ou alteragdo das condigdes estatuidas neste Contrato.

Se, para a defesa de seus direitos decorrentes do presente instrumento, ou para haver o que lhe for devido, alguma das Partes
necessitar recorrer a meios administrativos ou judiciais, tera ela direito ao ressarcimento, perante a parte inadimplente, das custas e
despesas decorrentes, além dos honorarios advocaticios incorridos, sendo que, em caso de cobranga judicial, os honorarios
advocaticios serdo arbitrados judicialmente.

As Partes, neste ato, declaram que (a) tém pleno conhecimento de todos os termos das leis de prevengao a corrupgéo e a lavagem
de dinheiro previstas na legislagédo brasileira, dentre elas, mas n&o limitando, o Cdédigo Penal Brasileiro, a Lei de Improbidade
Administrativa (Lei n.2 8.429/1992), a Lei de Crimes de Lavagem ou Ocultagédo de Bens, Direitos e Valores (Lei n.2 9.613/1998), a Lei
n.2 12.846/2013 e seus regulamentos, bem como de quaisquer outras disposigdes nacionais ou internacionais referentes ao Combate
a Corrupgao (em conjunto, “Leis Anticorrupcdo”); e (b) adotam ou obrigam-se a adotar politicas anticorrupgao para atendimento as
Leis Anticorrupcdo, comprometendo-se ainda, por si, por seus sécios, administradores, empregados, prepostos, contratados e/ou
subcontratados a cumpri-las fielmente e absterem-se da pratica de qualquer conduta que constitua ou possa constituir um ato
anticoncorrencial ou lesivo a administragdo publica, nacional ou estrangeira.

PARAGRAFO UNICO: Sem prejuizo das demais disposicdes deste instrumento, as PESSOAS OBRIGADAS declaram que inexiste
em seu nome decisao definitiva, judicial ou administrativa, reconhecendo a pratica dos atos previstos nas Leis Anticorrupgdo. Caso
se verifique a superveniéncia de decisao definitiva, judicial ou administrativa, reconhecendo a pratica, pelas PESSOAS OBRIGADAS,
e/ou pelo(s) Afiangado(s), e/ou pelas SOCIEDADES, dos atos previstos nas Leis Anticorrupcdo, o SAFRA podera exigir que o
CONTRATANTE providencie a imediata EXONERACAO DO SAFRA, aplicando-se, neste caso, o disposto no Paragrafo Primeiro e
seguintes da Clausula 72 supra.

As Partes obrigam-se, durante a vigéncia deste instrumento, a respeitar a legislagao trabalhista e a legislagdo ambiental em vigor no
Brasil, declarando que: (l) ndo foram condenadas definitivamente, na esfera judicial ou administrativa, por (a) questdes trabalhistas
envolvendo trabalho em condigdo analoga a de escravo ou trabalho infantil; ou (b) crime contra o meio ambiente; e (ll) suas
atividades e propriedades estdo em conformidade com a legislagdo ambiental brasileira.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O SAFRA se reserva o direito de monitorar, ao longo do Contrato, as atividades das PESSOAS
OBRIGADAS, e/ou do(s) Afiangado(s) e/ou das SOCIEDADES, a fim de identificar e mitigar eventuais impactos ambientais
inexistentes no momento da presente contratacao.

PARAGRAFO SEGUNDO: Sem prejuizo das demais disposicdes deste instrumento, o SAFRA podera exigir a imediata
EXONERAGAO DO SAFRA caso se verifique a superveniéncia de decisdo definitiva, judicial ou administrativa, reconhecendo a
pratica, pelo CONTRATANTE, e/ou pelo(s) AVALISTA(S), e/ou pelo(s) TERCEIRO(S) GARANTIDOR(ES), e/ou pelo(s) Afiangado(s),
e/ou pelas SOCIEDADES, dos atos elencados no “caput” desta clausula, aplicando-se, neste caso, os termos da Clausula do
Contrato que trata das Causas e Procedimentos da Exoneracdo do Safra.

As Partes declaram, por meio deste instrumento, que na execugao do objeto do presente Contrato, na hipétese de haver operagéo de
tratamento de dados pessoais, observardo toda a legislagcdo aplicavel sobre privacidade, protecido de dados e sigilos inclusive a Lei
n.? 13.709, de 14 de agosto de 2018 (“Lei Geral de Protecéo de Dados” ou “LGPD”), sem exclusdo das demais normas setoriais ou
gerais que versam sobre o tema.

Para todos os fins e efeitos de direito, as Partes reconhecem e concordam que suas assinaturas no presente Contrato poderao ser
realizadas por meio eletrdnico, assim como as assinaturas das testemunhas, constituindo meio idéneo e possuindo a mesma
validade e exequibilidade que as assinaturas manuscritas apostas em documento fisico. Ainda, nos termos do artigo 10, §1°, da
Medida Proviséria n.? 2.200-2/01, as Partes expressamente concordam em utilizar e reconhecem como valida a anuéncia aos termos
ora acordados através de certificado digital emitido no padréao ICP-Brasil. A formalizagdo da avenga na maneira aqui acordada sera
suficiente para a validade e integral vinculagédo das Partes ao presente Contrato.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As Partes reconhecem que eventual divergéncia entre as datas deste Contrato e a data que figure nos
elementos indicativos de sua formalizagao digital existe apenas em virtude de procedimentos formais, valendo para todos os fins de
direito a data registrada neste instrumento.

PARAGRAFO SEGUNDO: As Partes acordam, ademais, que os efeitos deste Contrato retroagirdo & data de celebragdo da Carta de
Fianca a ele atrelada, caso esta seja emitida antes deste Contrato.

PARAGRAFO TERCEIRO: As Partes compromete(m)-se, sempre que utilizadas ferramentas e/ou plataformas de assinatura
eletronica, a fornecer todos e quaisquer indicios técnicos e societarios que garantam a legitimidade, integridade e autenticidade dos
atos praticados ao longo do fluxo de assinatura, como, por exemplo, o laudo probatério/pericial contendo, no minimo, informagbes
sobre (i) identificagcdo e autenticagdo dos signatarios; (ii) identificacdo da agao efetuada; (iii) data e hora dos eventos de assinatura
realizados, com a indicagdo do tempo em relagéo ao fuso horario oficial do Brasil, nos termos do Decreto n.? 2.784/13, sem prejuizo
de demais informag6es que as Partes entendam necessarias e obtidas na plataforma de assinatura eletronica.
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302 FICA ELEITO COMO COMPETENTE PARA CONHECER E DIRIMIR QUAISQUER DUVIDAS OU QUESTOES QUE,
PORVENTURA, VENHAM A DECORRER DESTE INSTRUMENTO, O FORO DA COMARCA DE SAO PAULO — SP.

E, por estarem assim justas e contratadas assinam as Partes o presente Contrato que, em caso de assinatura fisica, podera ser assinado em 2

(duas) vias, de igual teor e forma, juntamente com as testemunhas prescritas em lei, declarando-se todos perfeitamente cientes e concordes com

todos os termos e condigbes expressos neste instrumento.

MATRONE VIANA 18156975852
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CPF: CPF:

COMUNICADO REFERENTE A INFORMACOES DE CREDITO (SCR) E DE OPERACOES NO MERCADO DE CAMBIO
As “Organizagbes Safra” comunicam as partes 0s seguintes esclarecimentos relativos ao fornecimento ao Banco Central do Brasil (BACEN) de informagdes sobre
operagoes de crédito e operagdes realizadas no mercado de cambio: a) os débitos e responsabilidades decorrentes de operagdes com caracteristicas de crédito
realizadas pelos clientes serdo registrados no Sistema de Informagdes de Crédito (SCR), sob exclusiva responsabilidade das “Organizagdes Safra”, e terdo base
no saldo existente no Ultimo dia do més de referéncia, havendo, portanto, lapso temporal entre a remessa dos dados, seu processamento pelo BACEN e sua
disponibilizagdo no SCR; b) o SCR tem por finalidades (i) fornecer informagdes ao BACEN para fins de supervisdo do risco de crédito a que estdo expostas as
instituicdes financeiras e (ii) propiciar o intercambio entre essas instituicdes de informagdes, sobre 0 montante de débitos e de responsabilidades de clientes em
operagdes de crédito, com o objetivo de subsidiar decisdes de crédito e de negbcios; c) 0 acesso pelas “Organiza¢des Safra” as informagdes relativas a operagdes
realizadas no mercado de cambio, disponibilizadas pelo BACEN tem por finalidade, entre outras, (i) permitir as “Organizagdes Safra” a verificagdo de desempenho
do cliente em operagdes de cambio contratadas junto as “Organizagdes Safra” e junto as demais instituicdes financeiras autorizadas a funcionar pelo BACEN, e (ii)
propiciar o intercambio entre essas instituicbes de informacdes sobre a posi¢éo do cliente em operagdes realizadas no mercado de cambio, com o objetivo de
subsidiar decisdes de negoécios; d) os clientes poderdo ter acesso aos dados constantes em seus nomes no SCR e/ou no SISBACEN por meio da Central de
Atendimento ao Publico do BACEN e também, por meio do sistema Registrato - Extrato do Registro de Informagdes no BACEN; e) pedidos de corregdes, de
exclusdes e registros de medidas judiciais e de manifestagdes de discordancia quanto as informagdes constantes do SCR e/ou no SISBACEN deverao ser dirigidas
as “Organizagdes Safra” por meio de requerimento escrito e fundamentado, e, quando for o caso, acompanhado da respectiva decisao judicial; f) a consulta sobre
qualquer informagdo constante do SCR, inclusive para fins de andlise e/ou aquisicdo, a qualquer titulo, total ou parcialmente, de operagdes de crédito de
responsabilidade dos clientes ou ainda relativa a operagdes de clientes realizadas no mercado de cambio com outras instituicdes financeiras e instituicoes
autorizadas a funcionar pelo BACEN disponibilizadas através do SISBACEN, dependera da prévia autorizagdo dos clientes; g) a consulta pelas empresas
integrantes das “Organizagdes Safra” a informagdes de operagdes realizadas no mercado de cambio em que figurem como contraparte independe de autorizagao
especifica de seus clientes; h) a deciséo sobre concessao de crédito aos clientes é exclusiva das “Organiza¢des Safra”, de acordo com sua politica de crédito,
independentemente das informagdes constantes dos cadastros do SCR; i) os extratos das informagdes constantes no SCR séo elaborados de acordo com critérios
contabeis e metodologia especifica estabelecidos pelo BACEN, podendo diferenciar-se daqueles apresentados por outros sistemas que tenham natureza e
finalidade distintas; j) a responsabilidade pela operacionalizacdo do cumprimento de medidas judiciais é das “Organizacdes Safra”.
Central de Atendimento Safra: 0300 105 1234 | Atendimento personalizado de 22 a 62 feira, das 9h as 19h, exceto feriados.
Central de Suporte Pessoa Juridica: Capital e Grande Sdo Paulo (11) 3175-8248 | Demais Localidade 0300 015 7575 | Atendimento personalizado, de 22 a
62 feira, das 8:30h as 19h, exceto feriados.
Atendimento aos Portadores de Necessidades Especiais Auditivas e Fala / SAC — Servico de Atendimento ao Consumidor: 0800 772 5755 -
Atendimento 24h por dia, 7 dias por semana.
Ouvidoria - caso ja tenha recorrido ao SAC e nado esteja satisfeito: 0800 770 1236, de seg. a sex. Das 09h as 18h, exceto feriado. Ou acesse:
www.safra.com.br/atendimento/Ouvidoria
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Certificado de Concluséo
Identificacdo de envelope: 9FFE290C1EB944C2B67E8689EAEC60D6

Assunto: COMPANHIA POTIGUAR DE GAS POTIGAS - 1174955 - 0144 - Contrato de Fianga

CNPJ da Contraparte: 70.157.896/0001-00

Nome da Contraparte: COMPANHIA POTIGUAR DE GAS POTIGAS
Contraparte do Documento: Cliente

Tipo do Documento: Contrato

Agéncia: 14400

Numero Contrato/Cedente: 1174955

Conta Corrente: 0066733

Envelope fonte:

Documentar paginas: 10 Assinaturas: 6
Certificar paginas: 6 Rubrica: 0
Assinatura guiada: Ativado Selos: 2

Selo com Envelopeld (ID do envelope): Ativado
Fuso horario: (UTC-03:00) Brasilia

Rastreamento de registros

Status: Original Portador: Guilherme de Lima Vieira
vieira.guilherme@safra.com.br

19/06/2024 16:02:23

Eventos do signatério Assinatura
Validador BO Fianga - Poderes

validadorfiancal@safra.com.br Revissdo.

Nivel de seguranca: E-mail, Autenticagdo da conta &
(Nenhuma)

Usando endereco IP: 189.38.125.20

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
Aceito: 19/06/2024 17:33:41
ID: b5449891-bcb5-4aac-a3d1-780f5af25cc4

Ricardo Wagner Guilhermino Pereira DacusSigned by:

ricardo.wagner@potigas.com.br Kicar o U)W Cuillwrming Purciva

. . . ~ 7433BE095B08465...
Nivel de seguranca: E-mail, Autenticagdo da conta

(Nenhuma)

Adocéo de assinatura: Estilo pré-selecionado

Usando endereco IP: 206.42.59.91

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
Aceito: 20/06/2024 13:53:14
ID: 21380e0d-7fc3-4805-b253-e06b8f02df82

vieira.guilherme@safra.com.br fwm Lo Femen w/wf»

Nivel de seguranca: E-mail, Autenticagao da conta ATDIBIABSETTA10
(Nenhuma)

Guilherme de Lima Vieira ["‘””5‘9"9“ by:

Adocéo de assinatura: Estilo pré-selecionado
Usando endereco IP: 189.38.125.21

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
Nao oferecido através do DocuSign

DocuSign

Status: Concluido

Remetente do envelope:

Guilherme de Lima Vieira

Av. Paulista 2100

SAO PAULO, Séo Paulo 01310-930
vieira.guilherme@safra.com.br
Enderecgo IP: 189.38.125.21

Local: DocuSign

Registro de hora e data

Enviado: 19/06/2024 16:03:37
Visualizado: 19/06/2024 17:33:41
Assinado: 19/06/2024 17:45:27

Enviado: 19/06/2024 17:45:33
Visualizado: 20/06/2024 12:57:20
Assinado: 20/06/2024 13:53:26

Enviado: 19/06/2024 17:45:33
Visualizado: 19/06/2024 18:03:13
Assinado: 19/06/2024 18:03:20



Eventos do signatario

ALYNE VALENTIM MUNIZ
benjamin.soares@potigas.com.br

Nivel de seguranc¢a: E-mail, Autenticacdo da conta

(Nenhuma), Certificado Digital

Detalhes do provedor de assinatura:
Tipo de assinatura: ICP Smart Card
Emissor da assinatura: AC Instituto Fenacon

RFB G3

CPF do signatario: 62053957387
Cargo do Signatario: REP TOMADOR
Termos de Assinatura e Registro Eletrénico:

Aceito: 24/06/2024 14:55:17

ID: 911a3259-6fe7-484c-afa0-cfe7a28427df

MARINA MELO ALVES
benjamin.soares@potigas.com.br

Nivel de seguranc¢a: E-mail, Autenticacio da conta

(Nenhuma), Certificado Digital

Detalhes do provedor de assinatura:
Tipo de assinatura: ICP Smart Card
Emissor da assinatura: AC DIGITALSIGN RFB

G2

CPF do signatario: 00738161403
Cargo do Signatario: REP TOMADOR
Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:

Aceito: 24/06/2024 14:47:02

ID: 2e4a72d1-a589-4d85-9a8d-d244aecel2c0

Validador BO Fianga - Formalizagdo

validadorfianca2@safra.com.br

Nivel de seguranc¢a: E-mail, Autenticacio da conta

(Nenhuma)

Termos de Assinatura e Registro Eletronico:

Aceito: 24/06/2024 16:40:54

ID: 6¢cl4ed6b-dafa-4f7f-9757-170eeeld44al

Rosangela Vieira
rosangela.vieira@safra.com.br

Nivel de segurancga: E-mail, Autenticagdo da conta

(Nenhuma), Certificado Digital

Detalhes do provedor de assinatura:
Tipo de assinatura: ICP Smart Card
Emissor da assinatura: AC SERASA RFB v5
CPF do signatério: 28125741860

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
Na&o oferecido através do DocuSign

Adriana Matrone Viana
adriana.matrone@safra.com.br
Gerente

Banco Safra

Nivel de segurancga: E-mail, Autenticagdo da conta

(Nenhuma), Certificado Digital

Detalhes do provedor de assinatura:
Tipo de assinatura: ICP Smart Card
Emissor da assinatura: AC SERASA RFB v5
CPF do signatério: 18158979882

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:

Assinatura

DocuSigned by:

ILME VILENTIM MUNZ

OEFD71428099460...

Adogao de assinatura: Estilo pré-selecionado
Usando endereco IP: 206.42.59.91

DocuSigned by:

MAKML MELB- R\VES

OEFD71428099460...

Adocao de assinatura: Estilo pré-selecionado
Usando enderego IP: 206.42.59.91

Revisado
Poderes

Usando endereco IP: 189.38.125.20

DocuSigned by:
@SW Uicira.

AD4943EFB833468

Adocao de assinatura: Estilo pré-selecionado
Usando endereco IP: 147.161.129.77

DocuSigned by:

Adrians Matrone Viana

404543B9C3BD4B6.

Adocéo de assinatura: Estilo pré-selecionado
Usando endereco IP: 147.161.129.96

Registro de hora e data

Enviado: 20/06/2024 13:53:34
Reenviado: 24/06/2024 10:00:41
Visualizado: 24/06/2024 10:02:32
Assinado: 24/06/2024 15:06:56

Enviado: 20/06/2024 13:53:35
Reenviado: 24/06/2024 10:00:41
Visualizado: 24/06/2024 10:01:52
Assinado: 24/06/2024 14:48:29

Enviado: 24/06/2024 15:07:01
Visualizado: 24/06/2024 16:40:54
Assinado: 24/06/2024 16:44:00

Enviado: 24/06/2024 16:44:06
Visualizado: 27/06/2024 14:17:22
Assinado: 27/06/2024 14:17:45

Enviado: 24/06/2024 16:44:07
Visualizado: 24/06/2024 16:50:03
Assinado: 24/06/2024 16:50:23



Eventos do sighatério

Né&o oferecido através do DocuSign
Eventos do signatério presencial
Eventos de entrega do editor
Evento de entrega do agente
Eventos de entrega intermediarios
Eventos de entrega certificados

Eventos de copia

Eduardo de Souza Ribeiro
eduardo.ribeiro@safra.com.br
Analista de Produtos |

Banco Safra S.A

Nivel de seguranca: E-mail, Autenticacéo da conta

(Nenhuma)

Termos de Assinatura e Registro Eletrénico:
Né&o oferecido através do DocuSign

BO Contratos
regcont@safra.com.br

Nivel de seguranca: E-mail, Autenticagdo da conta

(Nenhuma)

Termos de Assinatura e Registro Eletrdnico:
Nao oferecido através do DocuSign

Eventos com testemunhas
Eventos do tabelido

Eventos de resumo do envelope

Envelope enviado
Envelope atualizado
Entrega certificada
Assinatura concluida
Concluido

Eventos de pagamento

Assinatura

Assinatura
Status
Status
Status
Status

Status
Copiado

Copiado

Assinatura
Assinatura

Status

Com hash/criptografado
Seguranga verificada
Seguranga verificada
Seguranga verificada
Seguranga verificada

Status

Termos de Assinatura e Registro Eletrénico

Registro de hora e data

Registro de hora e data
Registro de hora e data
Registro de hora e data
Registro de hora e data
Registro de hora e data

Registro de hora e data
Enviado: 20/06/2024 11:44:50

Enviado: 27/06/2024 14:17:49

Registro de hora e data
Registro de hora e data

Carimbo de data/hora

19/06/2024 16:03:37
20/06/2024 11:44:50
24/06/2024 16:50:03
24/06/2024 16:50:23
27/06/2024 14:17:49

Carimbo de data/hora



Termos de Assinatura e Registro Eletronico criado em: 03/02/2021 11:56:52
Partes concordam em: Validador BO Fianga - Poderes, Ricardo Wagner Guilhermino Pereira, ALYNE VALENTIM MUNIZ, MARINA MELO ALVES, Validador BO Fian

ELECTRONIC RECORD AND SIGNATURE DISCLOSURE

From time to time, Banco Safra S/A. (we, us or Company) may be required by law to provide to
you certain written notices or disclosures. Described below are the terms and conditions for
providing to you such notices and disclosures electronically through the DocuSign system.
Please read the information below carefully and thoroughly, and if you can access this
information electronically to your satisfaction and agree to this Electronic Record and Signature
Disclosure (ERSD), please confirm your agreement by selecting the check-box next to ‘I agree to
use electronic records and signatures’ before clicking ‘CONTINUE’ within the DocuSign
system.

Getting paper copies

At any time, you may request from us a paper copy of any record provided or made available
electronically to you by us. You will have the ability to download and print documents we send
to you through the DocuSign system during and immediately after the signing session and, if you
elect to create a DocuSign account, you may access the documents for a limited period of time
(usually 30 days) after such documents are first sent to you. After such time, if you wish for us to
send you paper copies of any such documents from our office to you, you will be charged a
$0.00 per-page fee. You may request delivery of such paper copies from us by following the
procedure described below.

Withdrawing your consent

If you decide to receive notices and disclosures from us electronically, you may at any time
change your mind and tell us that thereafter you want to receive required notices and disclosures
only in paper format. How you must inform us of your decision to receive future notices and
disclosure in paper format and withdraw your consent to receive notices and disclosures
electronically is described below.

Consequences of changing your mind

If you elect to receive required notices and disclosures only in paper format, it will slow the
speed at which we can complete certain steps in transactions with you and delivering services to
you because we will need first to send the required notices or disclosures to you in paper format,
and then wait until we receive back from you your acknowledgment of your receipt of such
paper notices or disclosures. Further, you will no longer be able to use the DocuSign system to
receive required notices and consents electronically from us or to sign electronically documents
from us.

All notices and disclosures will be sent to you electronically



Unless you tell us otherwise in accordance with the procedures described herein, we will provide
electronically to you through the DocuSign system all required notices, disclosures,
authorizations, acknowledgements, and other documents that are required to be provided or made
available to you during the course of our relationship with you. To reduce the chance of you
inadvertently not receiving any notice or disclosure, we prefer to provide all of the required
notices and disclosures to you by the same method and to the same address that you have given
us. Thus, you can receive all the disclosures and notices electronically or in paper format through
the paper mail delivery system. If you do not agree with this process, please let us know as
described below. Please also see the paragraph immediately above that describes the
consequences of your electing not to receive delivery of the notices and disclosures
electronically from us.

How to contact Banco Safra S/A.:

You may contact us to let us know of your changes as to how we may contact you electronically,
to request paper copies of certain information from us, and to withdraw your prior consent to
receive notices and disclosures electronically as follows:

To advise Banco Safra S/A. of your new email address

To let us know of a change in your email address where we should send notices and disclosures
electronically to you, you must send an email message to us at and in the body of such request
you must state: your previous email address, your new email address.

If you created a DocuSign account, you may update it with your new email address through your
account preferences.

To request paper copies from Banco Safra S/A.

To request delivery from us of paper copies of the notices and disclosures previously provided
by us to you electronically, you must send us an email to and in the body of such request you
must state your email address, full name, mailing address, and telephone number.

To withdraw your consent with Banco Safra S/A.

To inform us that you no longer wish to receive future notices and disclosures in electronic
format you may:

i. decline to sign a document from within your signing session, and on the subsequent page,
select the check-box indicating you wish to withdraw your consent, or you may;



ii. send us an email to and in the body of such request you must state your email, full name,
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